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[ CROATIAN TEXT — TEXTE CROATE ]

1ZJAVA

Republika Hrvatska sukladno Slanku 2. stav
2. Medunarodne konvencije o suzbijan
financiranja terorizma izjavljuje da se
primjeni Konvencije na Republiku Hrvatsk
stijededi ugovori ne smatraju ukljucenim
Dodatak koji se odnosi na ¢lanak 2. stavak 1
to¢ku (a) Konvencije:

1. Medunarodna konvencija protiv uzimanja
talaca, usvojena na Opéoj skupstini UN,
17. prosinca 1979.,

2. Konvencija o suzbijanju nezakonitih akata
protiv - sigurnosti  pomorske plovidbe,
sastavijena u Rimu. 10. ozujka 1988.,

3. Protokol o suzbijanju nezakonitih akata na

fiksnim platformama u epikontinentalnom
pojasu, sastavljen u Rimu, 10. ozujka
1988,

4. Medunarodna Kkonvencija o suzbijanju
teroristickih bombaskih napada, usvojena
na Opéoj skupstini UN, 15. prosinca 1997.
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OBAVLIEST

Sukladno ¢lanku 7 stavku 30 Medanarodne
Konvencije o sushijanju financiranja terorizma
Republika  Hrvatsha  obavjestava  glavnog
tajnika Ujedinenih naroda da je uspostavila
sudsku nadlesnost nad kaznenim djelom iz
Clanka 2. u svim slucajesima opisanim u
¢lanku 7. stavku 2. Konsencije



Volume 2237, A-38349

[ CROATIAN TEXT — TEXTE CROATE ]

1ZJAVA

Republika Hrvatska sukladno ¢lanku 2. stav
2. Medunarodne konvencije o suzbijan
financiranja terorizma izjavljuje da se
primjeni Konvencije na Republiku Hrvatsk
slijedeét ugovori ne smatraju ukljucenim
Dodatak koji se odnosi na ¢lanak 2. stavak 1
totku (a) Konvencije:

1. Medunarodna konvencija protiv uzimanja
talaca, usvojena na Opéoj skupstini UN,
17. prosinca 1979..

2. Konvencija o suzbijanju nezakonitih akata
protiv  sigurnosti pomorske  plovidbe.
sastavijena u Rimu, 10. o2ujka 1988..

Protokol o suzbijanju nezakonitih akata na
fiksnim platformama u epikontinentalnom
pojasu, sastavijen u Rimu, 10. ozujka
1988.,

]

4. Medunarodna konvencija o suzbijanju
teroristickth bombaskih napada. usvojena
na Opcoj skupstini UN, 15. prosinca 1997,
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OBAVIIEST

Sukladno ¢lanku 7 stvku 30 Medunarodne
konvencije o suzbijanju tinanciranja terorizma
Republika  Hrvatskha  obavjestava glavnog
jnika Ujedinjenth naroda da je uspostavila
sudsku nadleznost nad kaznenim djelom iz
Clanka 20w svim slucajevima opisanim u
Clanku 7. stavku 2. Konvencije.
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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

"De acuerdo a la potestad sefialada en el parrafo 2 del articulo 24 del
Convenio international para la Represién de la Financiacién del
terrorismo, el Gobierno del Ecuador hace reserva y no se considera
obligado por el parrafo 1 del articulo 24."



